Obrazac VII

Nacrt 
MINISTARSTVO ZA LJUDSKA PRAVA I IZBJEGLICE BIH, koje zastupa               Semiha Borovac, ministrica, Trg BiH 1, 71000 Sarajevo ( u daljem tekstu: Ministarstvo)

i

____________________________________________________, koje zastupa __________________, Ul. __________________, ____________________ (u daljem tekstu: Korisnik sredstava)
na osnovu člana ______________________________ i člana ___ Odluke o dodijeli Granta iz budžeta Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH, broj: ______________ od  __________.2015. godine, zaključili su dana ___________________ sljedeći:

UGOVOR O SARADNJI

Član 1.

Ovim Ugovorom o saradnji (u daljem tekstu: Ugovor) ________________________ je prihvatilo da će dodijeljeni Granta podrške općinama, NVO i udruženjima za implementaciju Strategije u oblasti migracija i azila 2012-2015 pod nazivom „Korištenje potencijala bosanskohercegovačkog iseljeništva za razvoj lokalnih zajednica u Bosni i Hercegovini“(u daljem tekstu: Grant) u iznosu od ____________ KM prihvatiti i utrošiti za implementaciju projekta ___________________________________________. 
Član 2.

Korisnik sredstava je saglasan da će u implementaciji svojih aktivnosti primjenjivati procedure u skladu sa relevantnim zakonima i propisima BiH, posebno uvažavajući  i dajući prioritet sveukupnom cilju projekta, što podrazumjeva podržavanje lokalne zajednice i njihovih socio-ekonomskih partnera da efektivno koriste potencijal iseljeništva za lokalni razvoj, te stimuliše aktivno uključivanje iseljeništva u razvoj u BiH.
Član 3.

Na osnovu Odluke Ministra za ljudska prava i izbjeglice BiH, broj: ____________ od _________2015.godine, koja je sastavni dio ovog Ugovora, Ministarstvo će izvršiti uplatu dodijeljenog iznosa Granta Korisniku sredstava, preko Ministarstva finansija i trezora BiH. 
Transfer sredstava u ukupnom iznosu od_______________će se izvršiti u jednom uplatom Korisniku sredstava, na bankovni račun_______________________________. 

Ministarstvo će voditi nadzor nad provedbom projekta. 

Član 4.

Prije potpisivanja Ugovora, u skladu sa članom 11. Smjernica za izbor korisnika, implementaciju, monitoring i izvještavanje o projektima finansiranim iz granta podrške općinama, NVO i udruženjima za implementaciju Strategije u oblasti migracije i azila BiH 2012-2015 pod nazivom „Korištenje potencijala bosanskohercegovačkog iseljeništva za razvoj lokalnih zajednica u Bosni i Hercegovini“ (u daljem tekstu: Smjernice), Korisnik sredstava je kao instrument osiguranja Ugovora dužan dostaviti potpisanu i ovjerenu bjanko mjenicu.

Član 5.

Korisnik sredstava je dužan osigurati efikasnu i uspješnu implementaciju svih aktivnosti prema Projektnom prijedlogu i Logičkom okviru projekta. 

Korisnik sredstava će koristiti sredstva iz ovog Ugovora u skladu sa Planom budžeta koji je priložio u projektnoj dokumentaciji. 

Korisnik sredstava treba zadovoljavati sve uslove za nadzor i izvještavanje u skladu sa članom 6. ovog ugovora. 

Korisnik sredstava će Ministarstvu nadoknaditi korištena sredstva ukoliko bilo koja  aktivnost ne bude provedena u skladu sa projektnim planom i budžetom. Svako odstupanje od korištenja sredstava prema ovom ugovoru može biti izvedeno samo na pismeni zahtjev Korisnika sredstava i pismeno odobrenje Ministarstva za realokaciju sredstava. 

Korisnik sredstava  je dužan ispuniti sve obaveze u vezi sa plaćanjem poreza i doprinosa koji se tiču ovog Ugovora, prema pravnim propisima BiH. 

Korisnik sredstava će, u svim promocijama, publikacijama, video i štampanim materijalima, potvrditi partnerstvo između Korisnika sredstava i Ministarstva. 

Član 6.

Korisnik sredstava se obavezuje da će dodijeljeni Grant namjenski utrošiti i Ministarstvu dostaviti izvještaj o namjenskom utrošku sredstava (uključujući kopije orginalnih računa za sve troškove koji se čuvaju minimum 10. godina) koristeći Tehničkog i finansijskog izvješća o provedbi projekta (Obrazac VIII), a koji je sastavni dio ovog Ugovora. 

Korisnik sredstava  se obavezuje da, u roku od 15 dana od dana završetka provedbe projekta, Ministarstvu dostavi Tehnički i finansijski izvještaj o provedbi projekta (Obrazac VIII), imajući na umu da je taj rok kraći, ukoliko prelazi krajnji rok do 29.02.2016. godine. 

Korisnik sredstava je dužan čuvati originalne fakture i račune, kao i voditi detaljne prikaze s najnovijim informacijama o svim transferima u vezi sa ovim Ugovorom.

Član 7.

Ministarstvo će imati u svako doba pristup osoblju Korisnika sredstava, objektima, izvještajima i podacima u vezi sa ovim ugovorom, u svrhu nadzora, izvještavanja, revizije, procjene i razmjene informacija. 

Ministarstvo ima mandat da, u skladu sa važećim zakonskim propisima, izvrši nenajavljeni monitoring i dobije na uvid sve dokumente koji su vezani za imeplentaciju predmetnog projekta.

Član 8.

U slučaju da dodijeljeni Grant ne bude utrošen u skladu sa projektnom dokumentacom, ista će biti vraćena u roku od 10 dana, izuzev ako Ministarstvo da drugačiju pisanu saglasnost za utrošak ovih sredstava.

Po okončanju ili prekidu ovog ugovora, Korisnik sredstava će sva neutrošena sredstva uplatiti na račun Ministarstva, izuzev ako Ministarstvo da drugačiju pisanu saglasnost za utrošak ovih sredstava.

Član 9.

Odredbe ovog ugovora mogu biti promijenjene samo uz uzajamni dogovor obje strane u pismenom obliku. 

Bilo koji spor, koji proizilazi po osnovu ovog Ugovora, će biti rješavan na prijateljski način, pregovorima Ministarstva i Korisnika sredstava.

Svaka strana, po jednomjesečnoj pismenoj obavijesti o prekidu ugovora, može prekinuti ovaj ugovor u bilo koje vrijeme, ili odmah u slučaju da jedna od strana prekrši uslove ovog ugovora. 

Ministarstvo zadržava pravo da prekine ovaj Ugovor o saradnji bez prethodne najave, ili plaćanje, ako Korisnik sredstava ozbiljno prekrši zakon ili bilo koji propis ovog Ugovora. 

Svaka ugovorna strana može raskinuti ovaj Ugovor davanjem pisane obavijesti o raskidu, najmanje 15 dana ranije.

U slučaju bilo kakvih teškoća u provođenju ovog ugovora, ugovorne strane će iste riješiti pregovorima, a ukoliko u tome ne uspiju, strane priznaju nadležnost Općinskog suda u Sarajevu. 

Član 10.

Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja, i ostaje na snazi do ispunjenja svih utvrđenih obaveza. 

Ugovor je sačinjen u četiri istovjetna primjerka, od kojih svaki potpisnik zadržava po dva primjerka.

Član 11.

Ugovorne strane su saglasne da su ovaj Ugovor pročitale i razumjele, te ga u znak saglasnosti potpisuju.

Broj: _________________
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